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Do 20. 6 DNP Zilina 10
10. 12 Slovenska polygrafia, Bratislava 4
Strojarne potravinar. priemyslu Bratislava i

Zdroj potraviny, Bratislava, 2

Obchod s ovocim a zeleninou, Bratislava 4

OTEX, Bratislava 5

Slovenské energetické podniky, Bratislava 6

celkem 32

Do 30. 6. Cementdrne a védpenky, Trenéin 8
30. 12. Slov. tstredie kniZnej kultury Bratislava 2
Slovakoterma, Bratislava 9

Priemeselné stavitelstvo, KoSice 6

Tesla, spotrebnd elektrotechnika, Bratislava 5

celkem 28

FEDERALNI MINISTERSTVO FINANCI

POKYNY
pro uplatiiovani narokit na osvobozeni od dani nebo na sniZeni dani podle mezinarodnich smluv
s Norskem a se Svédskem o zamezeni dvojiho zdan&ni '

Referent: Dr. Ales, tel. 5142261

Cj. V1/1-23.961/80
ze 7. ledna 1981

(T¥. zn. 304)

Clanek II vynosu &j. VI/1-317/1980, kterym byly vy-
‘dany Pokyny pro uplatiiovani nérok@ na osvobozeni od
dani nebo na sniZeni dani podle mezindrodnich smluv
o zamezeni dvojiho zdan&ni a ktery byl uvefejnén pod
pof. & 21 Finanéniho zpravodaje &astka 5 z 12. 5. 1980
se dopliiuje t¥mito ustanovenimi: ’

9. NORSKO

Smlouva mezi viddou CSSR a vladdou Norského kra-
lovstvi o zamezeni dvojiho zdan&ni a zabrdnéni dainove-
mu tniku v oboru dani z p¥ijmu a z majetku byla pode-
psdna v Osloe dne 27. dervna 1979. Smlouva nabyla
platnosti dne 28. prosince 1979 a byla uvefejnéna pod
€. 35/1980 Sh.

Podle &lanku 28 odst. 2 se Smlouva v obou statech
aplikuje:

a) na prijmy dosaZené poé&inaje 1. lednem 1980 a

b) na majetek, ze kterého bude vyméfovédna daii v roce
1981 nebo v daldich letech.

Srézkové dani v Norsku podléhaji pouze- dividendy
vypldcené norskymi kapitdlovymi spole€nostmi. SniZeni
dang z dividend podle &lanku 10 odst. 2 Smlouvy se po-
voluje v Norsku automaticky p¥i jejich vyplaté, takZe
és. pFijemci nemusi o sniZeni dang Zadat.

Budou-li mit norské daiiové dFady pochybnost
‘o - bydli§ti nebo sidle &s. pFijemce, vystavi pfisludna
okresni (obvodni, méstska) finanéni sprdva potvrzeni,
Ze Cs. pfijemce je ve smyslu &lanku 4 Smlouvy osobou,
na niZ se Smlouva vztahuje.

10. SVEDSKO

Smlouva mezi CSSR a Svédskym kralovstvim o za-
!nezeni dvojiho zdan&ni v oboru dani z pfijmu a z ma-
jetku byla podepsana v Praze 16. tnora 1979 a nabyla
platnosti 8. ¥ijna 1980. Smlouva byla uvefejnéna pod
€. 9/1981 Sb.

Podle ¢lanku 28 odst. 2 se Smlouva aplikuje na

a) pfijmy dosaZené poéinaje 1. lednem 1981 a na

b) rqajetek, z ného¥ bude dan vyméfovana v kalendaf-
nim roce 1982 a v dalSich letech.

Zdané&ni dividend ‘
Né&roky na osvobozeni od ¥védské dang z dividend
podle &. 100.3 Smlouvy nebo na sniZeni Zvédské dané

z dividend podle &l. 100.2 Smlouvy uplatni &s. pifijemci

timto zplisobem: )

a) Dividendy vypldcené Svédskymi akciovymi spolei-

nostmi, registrovanymi n Ustiedny pro evidenci cens
nych papiri
(Wéardepapperscentralen VPC Aktiebolag]).
Tyto dividendy jsou vyplaceny akcionaitm prostieds
nictvim jmenovaného dFadu po sréZce dané nebo bes
ze srarky dan& podle ustanoveni Smlouvy, takZe &s:
pFijemci nemusi o osvobozeni od Svédské dang nebo
o sniZeni 8védské dans podle Smlouvy Zadat.

b) Dividendy vypldcené jingmi Svédskymi akciovymi
spole&nostmi, které nespadaji pod pismeno aj.

Cs. prijemci musi o osvobozeni dividend od Svédské
dan# nebo o sniZeni §védské dand poZadat na dled-
nim formulafi, ktery za3lou pifed vyplatou dividend
pFisluiné spolecnosti, nebo mistu povéFenému vyplas
tou dividend.

Byly-li dividendy vyplaceny po srdice gvédské dand
vy88i sazbou, neZ Smlouva dovoluje, musi pFijemce
podat Z%&dost na tfednim formuldfi pred uplynutim
5 kalendafnich rokii po datu, kdy byly dividendy
splatné, u: Riksskatteverket, S-17194, Solna, Sweden,
aby mu byl vrdcen pieplatek dang.

Uroky .

Uroky placené do ciziny ve Svédsku zdanéni nes
podléhaji.

Licentni poplatky

Licen&ni poplatky placené Svédskymi dluZniky pfis
jemctim v cizing nepodléhaji ve Svédsku srdZkové danis

Zahranitni prijemci jsou vsak povinni podat piiznéani

k dani z pFijmu u $védského daiiového uFadu, a to do

15. Gnora za uplynuly kalendaini rok. V pFiznani k dani

je nutno uplatnit narok na sniZeni Svédskeé dang podle

#lanku 12 odst. 2 Smlouvy nebo nadrok na osvobozeni

od $védské dané podle &lanku 12 odst. 3 Smlouvy.

Formuldfe piizndni k dani je moZno obdrZet usd

The Swedish National Tax Board, address S-171 94 Solna,

Sweden,

Reditelka odborus
Dr. Sebkové v. e



